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La |égende du roi Arthur narre l'histoire du fils du roi breton Uther Pendrqgon et de son amante Ygern. Il
nait a Tintagel, et est caché par Merlin, & cause de son statut de fils illegitime. Lors de sa mqjorité, son pére
étant déja mort, il devient roi légitime des Bretons en libérant 'épée Excalibur du roc quillemprisonnait. Il
s'entoure ensuite de chevdliers et épouse Gueniévre, la fille de Léodagan, I'un de ses dlliés et roide
Carmélide. Le royaume de Camelot connait une période prospére jusqu'a l'arrivée de Lancelot du Lac,
réputé étre le meilleur chevdlier du monde.

La décadence du royaume se fait au travers de Gueniévre et Lancelot qui tombent amoureusx I'un de I'autre
tandis que le roi Arthur s'éprend de l'enchanteresse Camille. En pcrq||é|e débute la qué’re du Graal. Arthur
reprend les conqué’res et confie le royaume dason Fi|s, Mordred. Mais le pouvoir p|aﬁ fr‘op a celui-ci. A son
retour en Bre+cgne, le roi doit ainsi combattre son propre fils lors de la bataille de Camlann.

La mord du noi

Le roi Arthur voit sa fin lors de la bataille de Camlann contre son fils. Lors de ce combat tombent
becucoup de chevdliers de la table ronde. Le roi est mortellement blessé. Il somme donc I'un des
survivants de jefer‘ Excdlibur dans un lac tout pr‘ocl'\e, puis une main Féminine, strement la Dame du Lcc,
récupére I'épée. Le corps d'Arthur est emmené a Avalon (une fle legendaire) par Morgane. Certains textes
disent qu'i| n'est pas mort et qu'i| reviendraun jour,

Lo duo Qrlfuur of Menlin

Dans les |égenc|es ar"rhur‘iennes, le roi Arthur est souvent occompcgné de Merlin, un atout impor+cn+. Cet
oco|g’re, cppe|é Merlin 'Enchanteur, est un personnage légendcire, un magicien doué pour la
mé’rcmorphose. Il tire son origine de la mg+ho|ogie ceH‘ique gc"oise, qui s'est sGrement inspirée d'un druide
divin. Son réle est clé : il perme+ la naissance du roi, son accession au pouvoir avec |'épreuve d'Excdlibur et
la formation de la Table ronde. Il est égc:||emen+ conseiller du roi et de ses chevdliers en ce qui concerne
les batailles et la qué’re du Gradl. La fin de Merlin conndit plusieurs versions, mais la p|us connue reste son
enfermement dans une gr‘oH’e Ou une prison d'air scellée par un sor+i|ége, par la féee Viviane dont il est
tombé amoureux.

Le roi Arlfun dans U histoire, c&%emufz/s ] @dzo%w%‘
L'histoire du roi Arthur est soumise a plusieurs hypothéses - galloise, romaine ou mythologique. Sa vie
peu+ donc étre in’rer‘pr‘é’rée et racontée de diverses facons.

° L‘hgpoﬂ'\ése go"oise défendle fait que le roi Arthur cppcr‘c'l‘f pour la premiére fois dans les
légendes ga"oises, avant méme que sa |égende soit reprise dans les romans de chevdlerie du XIIe
siécle. De plus, Arthur serait né au Pays de Gdlles.

e Ence qui concerne l'hgpoﬂ'\ése romaine, selon certains universitaires, le roi Arthur a existé en la
personne de différents romains, une hypothése due aleurs noms qui sont semblables.
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Un tailleur se prépare @ manger une tartine de marmelade, mais elle attire les mouches. Le tailleur, excede,
Frc:ppe dans le tas avec une piece d'étoffe et en tue sep’r d'un coup. Pour marquer cet exp|oi’r, il se
Fabrique une ceinture sur |c1que||e il brode les mots : « Sep’r d'un coup >. Stimule par son haut fait, il pcr"r
dansle monde, décidé arelever tous les défis. Il pc:r+ avec, en poche, seulement un Fromcge et un oiseau.

Le tailleur rencontre un géant qui, en voyant sa ceinture, s'imagine que « Sept d'un coup » fait référence
a sep+ hommes. Le géqn’r décide adlors de mettre le tailleur & |'épreuve. Quandle gécn'l’ prend une pierre et
la serre sifort qu'i| en fait sortir de |'equ, le tailleur sort de sa poche le Fr‘omcge. qu‘i| fait passer pour une
pierre, etle presse de chon ale faire suinter. Le gécn'l’ lance une pierre loin dans les airs, mais elle finit
par retomber ; le tailleur sort de sa pocl'\e l'oiseau, qu'i| fait passer pour une pierre, le lance, etilne
retombe jamais. Le gécn’r défie ensuite le tailleur de l'aider a ’rrcnspori‘er‘ un arbre. Le tailleur s'arrange
pour devoir por’rer les branches tandis que le gécn’r por"rer‘c le tronc mais, en fait, au lieu de por’rer les
branches, il monte sur I'arbre, de sorte que le géan+ por"re non seulement I'arbre mais égc|emeni‘ le
tailleur. Le pe+i+ hormme réussit enfin a faire croire au gécn+ qu'i| peu'l’ sauter pcr-dessus un crbre, ce que
le gécn'l’ tente de Fqir‘e, mMais sans y parvenir.

Le géant emmeéne ensuite le tailleur dans son antre, ou vivent aussi d'autres géants. Vers minuit, le géant
essaye de tuer le pe’ri’r homme en abattant une barre de fer sur son |i+. mais le Jrci”eur‘, trouvant son lit +r‘op
grcnd, a pr‘éfér‘é dormir blotti dans un coin de la chambre. Le Iendemcin, en voganr le tailleur Jroujour‘s en
vie, les autres gécn’rs, eFFr‘cgés, pr‘ennen+ la fuite.

Le récit des exp|oi+s du tailleur pcr‘vienf aux oreilles du roi, qui |'engcge & son service. Cependan+, les autres
soldats cr‘cignenJr que le tailleur ne perde un jour son song-{:r‘oid et qu‘il fasse dlors périr sepi' d'entre eux
a chcque coup. Ils disent auroi qu'i|s pcr+iron+ sile tailleur reste. De peur que le pe+i+ homme ne le tue s'ille
démet de ses Fonc’fions, le roil'envoie défier d'autres gécn+s en lui prome++0n+, s'il réussi+, de lui of frir la
moitié de son royaume et la main de safille. Le tailleur trouve deux gécn+s endormis au pied d'un crbre,
monte sur 'arbre et laisse tomber des pierres sur eux. Chacun d'eux croit que c'est l'autre qui |‘c|gc:ce. Ils
se battent et finissent par s'entretuer. Le roi envoie le tailleur ccpi‘urer une licorne. Le tailleur en trouve
une, se met devant un arbre et incite la créature ale chorger. Au dernier moment, il fait un pas de coté, et
la licorne p|cn+e sa corne dans 'arbre et reste coincée. Le roi envoie ensuite le tailleur ccpi‘urer un
scmg|ier, madis le tailleur réussit a enfermer I'animal dans une chope"e.

Le roi est finalement bien ob|igé de donner la moitié de son royaume au tailleur, |eque| peu+ aussi épouser
la fille du roi. Tandis qu'e"e est au lit avec son mari, la fille du roil'entend por|er dans son sommeil et
compr‘end qu‘i| n'est qu'un simple tailleur. Le roi décide d'envoger‘ des hommes ccp+urer son gendre tandis
qu'il dort, pour 'lembarquer sur un navire. Prévenu du complot par son écuyer fideéle, et alors que les
serviteurs du roi sont prées de sa chambre, le tailleur fait semblant de dormir et de pcrler dans son
sommell, et il dit que c’est bien lui qui a rédlisé tous ces exploits et qu'il n'a pas peur des hommes cachés
derriérela por’re. Les serviteurs, terrifiés, s'enfuient, et p|us jamais par la suite le pe’ri’r tailleur, devenu roi,
ne seraennuyé.



v

Lo, légende do Lancelot du Lac of do Guenibore

La dévotion de Lancelot pour sa belle sgmbohse I'amour courtois en dépi’r des trahisons. Lancelot est le fils
du roi Ban de Bénoic et de la reine Elaine. Descendant d'une pres’rigieuse hgnée qui remonte au personnage
bib|ique de Joseph d'Arimathie cgqnf recueillile sang du Christ dans le saint Gradl pour le r‘cppor"rer‘ en

’rer‘r‘e br‘e’ronne.

Au ceur de la forét de Brocéliande, il est enlevé par la fée Vivianne ala mort de son pére, et plongé dans
les eaux du lac merveilleux. Au fond du lac, se dresse un magniFique pc1|c:is enchanté, ou Viviane le choie et
lui of fre une éducation enrichissante et pcisible, de chcsse, combc’r, musique, courtoisie et de noblesse

cl'espr‘i’r. Elle ne lui révélejcmcis sa véritable identite méme si elle lui dit &tre fils de roi.

Lorsqu‘i| est en 6ge d'affronter le monde, elle le mene ala cour du roi Arthur pour le faire adouber et qu‘i|

connaisse 'aventureuse vie des chevadliers de la Table ronde.

Guenievre est la fille de Léodégcn de Carmelide. Créature Féer‘ique, elle est |‘épouse du roi Arthur. Sa
beauté et son élégance en font une figure prisée des chevdliers auprés desquels elle af firme son aura

séductrice.

Arrivé ala cour, Lancelot croise celle qui va marquer son destin, laReine Gueniévre. Pour ses beaux yeux, il
cccep’fe de devenir chevdlier mq|gré le trouble qui le suﬂ:oque. Il devient vite le Chevdlier favori du roi, qu‘i|
sertle p|us fidelement possib|e mc|gré soh amour pour laReine. Le coup de foudre est réciproque. Les

pr‘é’rendcnfes ne monquen+ pas pour Loncelof, mMais son ceur ne b0+ que pour sa reine.

Les exp|oi’rs répé+és de Lancelot du |cc, d'aventures en conqué’res, le rameénent Jroujour‘s aupreés de
Gueniévre. Grace al'entremise de son ami Galehaut, autrefois combattuy, il rejoin+ sabelle en cachette le

plus souvent possible.

LaReine est enlevée par Méleagant et amenée au royaume de Gorre d'oti personne ne revient jamais.
Lancelot se lance dans I'aventure pour ramener l'épouse du roi. Pour la sauver, il accomplit des prouesses
hér‘o'l'ques, autant d‘épreuves qui constituent pour lui une sorte de parcours ini+ic+ique. Il doit hotamment
monter dans une cl'\or‘r‘eHe. signe d‘opprobre médiévcl, laissant son orguei| de chevdlier de céte pour
sauver sareine. Il traverse aussile pont de 'épée quile méne dans 'au-dela pour réussir enfin alibérer
Gueniévre qu'i| ramene en son royaume. Le roi Arthur finit par surprendre les amants. Lancelot doit
s'enfuir laissant sa dame au pire des sorts de ceux qui ont trahi: la mort par le bacher. Alors qu‘e||e
s'avance vers le lieu de son supp|ice des cavdliers arrivent, Lancelot aleur téte. La batadille fait rage entre
I'armée du roi Arthur et Lancelot. Il sort vainqueur du massacre tuant Agravain, Gareth et Gauvain, les
meilleurs chevdliers du roi. Il demande dlors au roi Arthur d'occep’rer son exil et d'épcrgner la reine
Guenievre. Il quiHe ainsi Camelot pour ne revenir qu'a la mort d'Arthur et s'y retirer dans un monastére
apreés avoir défendu encore une fois le tréne des ennemis du défunt roi, en honneur de ses valeurs de
chevdlier de la Table ronde. Il meurt peu apres son ami Galehaut aupres duque| il est enterré. Lareine

s'éteint & son tour. Séparés, mais éternellement amoureux.

Lancelot caractérise 'amour courtois, il en posséde les quc|i+és nobles méme si son amour pour la Reine
est fatal. Chevdlier profondément humain avec ses grandeurs et ses faiblesses il af fronte et combat

valeureusement. Un amour héroique et sacrifié.
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La vie était facile pour les habitants d'Hamelin en A||emcgne.
Les pauvres n'étaient pas +rop pauvres, et les riches avaient becucoup p|us que nécessaire.

Aulieu d'étre contents, ces gens se montraient égo’fs’res. etne penscien+ qu'a Fes’roger. Les pcr‘eni’s
trouvaient que les enfants leur causaient Jrr‘op de soucis. C'est dlors qu'un horrible événement eut lieu &
Hamelin... En cette veille de Noél 1283, les habitants étaient en p|eins pr‘épqrc’rifs de la fate. Partout on
pouvci+ humer les effluves de jcmbons et de dindes en train de ré’rir‘, de gé+ecux et de tartes en train de
cuire. Au milieu de tout ce remue-ménqge, personne ne remarquaun rat qui se faufilait a travers les
por’res de la ville. Il fut suivi d'un autre, puis d'un autre. Aubout de cing minutes, il y avait une centaine de
rats, au bout d'une heure ils étaient p|us d'un miillier. Et bientst, la ville entiere fut envahie. Les rats se
glisscieni’ sous les por+es, gr‘impoieml le |ong des gouHiér‘es, et tombaient en grappes dans les cheminées.
Les gens essagéren’r vainement de sauver que|que nour‘r‘i'l’ur‘e, mais les rats dévoraient tout. Bientst il ne

resta plus rien des préparadtifs de la féte.

Au matin de Noé|, les rats étaient pcri’ou’r : dans les armoires, sous les |i+s, dans les chcussures, e’rjusque
dans les berceaux. Epouvcn’rés, les gens se rendirent a'Hatel de ville pour demander au maire de faire
que|que chose. Lors d'une réunion d‘urgence, le maire et ses conseillers mirent au poin+ un p|c|n abase de

piéges et de poison pour débarrasser Hamelin des rats.

Hé|cs, les rats se montrérent simalins et si vigoureux qu'ils évitérent les pieges et dévorérent le poison
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comme si c'était du sucre.

Le troisieme jour, il n'y avait plus rien @ manger. Alors les rats devorérent les oreil- |ers, les |ivres, les
chaises et les tables Ils pour‘suivcien+ les chiens et tuaient les chats. Ils mordaient les gens dans leur li’r, et
personne ne pOUVGi‘I’ p|us dormir. Celui qui voulait sthabiller découvrait des rats nichés dans ses

chcussures.

Désespéré, le maire décida finalement d'of frir mille pieces d'or la personne qui pourrait débarrasser la

ville de ce fleau.

Le quatriéme jour, un étranger arriva @ Hamelin et demanda a voir le maire :

- Jiai entendu dire que vous offriez mille écus a celui qui délivrerait la ville de ses rats.
Le maire demanda :

- Cela est vrai, mais qui étes-vous ?

-On m‘appe"e le Joueur de fltte. Je sais comment vous aider.

- Tres bien, acquiesga le maire, si vous pouvez nous débarrasser des rats, vous toucherez la

récompense.

L'étranger quitta Hatel de ville et se dirigea vers la place du marché. Il commenga & jouer une étrange
mélodie sur une simple flate en bois. Dés les premiéres notes, les rats cessérent de manger pour écouter
la chanson du Joueur de flate. Puis, d'un méme mouvement, tous accoururent des ruelles, détalerent des

maisons, et s'élancérent hors des bou’riques pour venir se rassembler autour de lui.



Bientst, la plqce du marché fut envahie de centaines de miilliers de rats joucn’r Jrc>ujour‘s, |‘é+r‘cnger‘ se mit &

marcher atravers la ville. Les rats le suivirent et franchirent derriere luiles por"res d'Hamelin.

Lorsqu'i| cH’eigni’r les berges de lariviere, le Joueur de flate s'immobilisa sans cesser de jouer de son
instrument. Poursuivant leur galop, les rats se précipitérent dans la riviere. Quand 'lhomme arréta de
jouer, tous les rats d’Hamelin sans exception avaient été engloutis. Les gens se mirent a chanter et danser

de joie, les cloches de la ville carillonnérent atoute volée.

Mais tout le monde avait oublié le Joueur de flate, et |orsqu'i| récpparui’ aux por+es de la ville, le sourire du

maire s’effcgc.
- J'aitenu ma promesse, dit l'é’rr‘cnger‘. veuillez me donner les mille écus.
- ARI répondﬁ le maire, vous voulez dire les cinqucm’re écus. Tenez, les voici.

- Nous étions d'accord pour mille, pas pour cinquante, répartit le Joueur de flate, ne manquez pas a

VO']'I"e promesse.

- Vous croyez que nous allons vous donner mille écus pour avoir joué un peﬁ’r air de rien du tout sur

volre flate ?

- Cela ne vous a guére demandé de travail. Je vous offre cinquante écus, c’est @ prendre ou a

laisser |
Le Joueur de flate fixa froidement le maire
- Vous dllez regre’r’rer ceci, dit-il, etille quiHc sans prendre la récompense.

Les semaines pqssér‘en+ et la vie r‘epr‘i’f aHamelin comme avant. La ruse du maire avait fait économiser

mille écus ala ville, et c’est le seul souvenir que les gens gcrdcien+ du Joueur de flate.

Mais un mc+in, les habitants entendirent les doux accents d'une F|C|Jre, etils compr‘ir‘enf que |‘é+rcnger était
de retour. Comme i|jouoi+ son é’rronge et merveilleuse mélodie, tous les enfants d'Hamelin se

rcssemb|éren’r GU'I'OUP c|e |ui en Ch0n+0n+, I"idn‘} e+ dcnscn’r.

Leurs pcr‘en’rs tentérent de les retenir, mais ils étaient sous le charme de la musique du Joueur de flate.
Sans la moindre crcin+e, les enfants suivirent |‘é+r‘cnger‘. En procession, ils franchirent le pon+ sur lariviere
et dispcrur‘eni' derriére les mon+ognes. Nile Joueur de flate niles enfants ne r‘écppcr‘ur‘enf jamais a

Hamelin.

Mais depuis ce 'our-|é, lorsque le vent souffle de derriere les monta nes, I'on peut entendre des rires
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d'enfants heureux.
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Un pauvre laboureur était assis un soir au coin de son feu, pendant que sa femme filait & cateé de lui. Il
disait : « C'est un grqnd chqgrin pour nous de ne pas avoir d'enfants. Quel silence chez nous, tandis que
chez les autres tout est si gai et si brugqnf !

- Oui, r‘épondii’ safemme en soupir‘qn’r, dussions-nous n'en avoir qu'un seu|, pas p|us gros que le pouce, je
m'en con+en+ercis, et nous l'aimerions de tout notre ceur. >

La Femme, sur ces en’rr‘efci’res, devint sou{:f:rqnfe, e+, au bout de sep+ mois, elle mit au monde un enfant
bien constitué dans tous ses membres, mais qui n'avait qu'un pouce de haut. Elle dit : « Le voila tel que nous
I'avons souhaité ; iln'en sera pas moins notre cher fils. » Et & cause de sa tdille ses pcr‘enjrs le normmeérent
Tom Pouce. Ils le nourrirent aussi bien que possible ; mais il ne grcndi’r pas et resta fel qu'i| avait été a sa
naissance. Cependcn+ il pcrcissci+ avoir de |'espri’r ; Ses yeux étaient in’re"igen’rs. et il montrabientst dans
sa pe’ri’re personne de l'adresse et de I'activite pour mener A bien ce qu'i| en’rr‘epr‘enai’r.

Le paysan s'apprétait un jour a dller abattre du bois dans la forét, et il se disait alui-méme : « Je voudrais
bien avoir que|qu'un pour conduire ma charrette.

- Pére, s'écria Tom Pouce, je vais la conduire, mMoi ; soyez Jrr‘cnqui"e, elle arriveraa Jremps. o L'homme se
mit & rire : « Gela ne se peu’r pas, dit-il ; tu es bien Jrr‘op pe+i+ pour conduire le chevdl par la bride |

- Cc ne fait rien, pére ; Si maman veut cHe|er‘, jeme mettrai dans l'oreille du cl'\evcl, et je lui crierai ot i
faudra qu‘i| aille.

-Eh bien, répondi+ le pére, essayons. » La meére attelale cheval et mit Tom Pouce dans son oreille 3 etle
pe+i+ hormme lui criait le chemin qu‘i| fallait prendre : « Hue l dia! >» sibien que le cheval marcha comme s'il
avait eu un vrai charretier ; et la charrette fut menée au bois par la bonne route.

Pendant que l'équipage tournait au coin d'une haie, et que le petit bonhomme criait « Dial dia! > il passa
pcr‘-ld deux é+rcngers. « Grand Dieu! s'écria l'un d'eux, qu‘es+ cela ? Voila une charrette qui marche ; on
entend la voix du charretier et on ne voit personne.

- Ily a quelque chose de louche la-dessous, dit 'autre ; il faut suivre cette charrette et voir ouelle
s'arrétera. »

Elle continua sa route et s'arréta dans la forét, jus+e ala p|c1ce ouil y avait du bois abattu. Quand Tom
Pouce cper‘gu’r son pére, il lui cria: a Vois-tu, peére, que j'ai bien mené la charrette ? Maintenant, fais-moi
descendre. »



Le pere, saisissant la bride d'une main, pr‘i’r de 'autre son fils dans I'oreille du cheval et le déposc par terre ;
le pei’i’r s‘assifjogeusemen’r sur un fétu.

Les deux é’rrcngers. en apercevcn+ Tom Pouce, ne savaient que penser, tant ils étaient étonnés. L'un d'eux
pr‘i’r lautre a por"r et luidit: Ce pe’ri’r drale pour‘r‘cﬁ' faire notre fortune, sinous le faisions voir pour de
I'argent dans quelque ville ; il faut 'acheter. » Ils allerent trouver le paysan et lui dirent : « Vendez-nous ce
pefi’r nain ; NOUs en aurons bien soin

- Non, r‘épondi’r le pere ; c'est mon enfant, il n'est pas a vendre pour tout I'or du monde. » Mais Tom Pouce,
en entendant la conversation, avait grimpé dans les p|is des vétements de son pere ; il lui monfcjusque sur
l'épaule, et de la lui souffla dans l'oreille : « Pére, livrez-moi a ces gens-la, je serai bientst de retour. > Son
pére le donna donc aux deux hommes pour une belle piece d'or.

« Ou veux-tu te mettre ? lui dirent-ils.

— Ah I mettez-moi sur le bord de votre cl'\clpeclu, je pourrai me promener et voir le paysage, et j'aurai bien
soin de ne pas tomber. »

Ils firent comme il voulait, et, qucnd Tom Pouce eut dit adieu a son pere, ils s’en allerent avec lui et
marchérent ainsi jusqu'au soir ; dlorsle pe+i+ homme leur cria: « Arrétez, jlai besoin de descendre.

- Reste sur mon cl'\clpecu, dit 'lhormme qui le por+0i+ s peu m'impor’re ce que tu feras, les oiseaux m'en font
plus d'une fois autant.

- Non pas, non pas, dit Tom Pouce 3 mettez-moi en bas bien vite. »

L'homme le pri'l’ etle posa par Jrer‘r‘e, dans un cl'\qmp prés de laroute ; il courut un instant parmi les mottes
de Jrer'r‘e, et tout d'un coup il se p|ongec dans un trou de souris qu'i| avait cherché exprés. < Bonsoir,
messieurs, pcr‘fez sans moi, > leur cria-t-il en riant. Ils voulurent le r‘cHr‘cper‘ en Four‘r‘cgeonf le trou de
souris avec des bogueHes, mais ce fut peine perdue : Tom s’enfongait Jroujours p|us avant, et la nuit étant
tout a fait venue, ils furent ob|igés de rentrer chez eux en colére et les mains vides.

Quand ils furent |oin, Tom Pouce sortit de son souterrain. Il cr‘cignci’r de se risquer de nuit en plein cl'\clmp,
car une jombe est bientét cassée. Heureusement il rencontra une coque vide de limagon. « Dieu soit loué |
dit-il, je passerai ma nuit en stireté la-dedans ; » et il s'y établit. Comme il allait s’endormir, il entendit deux
hommes qui possoien’r, et l'un disait al'autre : a Comment nous y prendrions-nous pour voler a ce riche
curé son or et son argent ?

- Je vous le diraibien, leur cria Tom Pouce.

- Qu‘g a-t-il ? s’écria un des voleurs effr‘cgés ;jlai entendu que|qu’un pcr|er. >

Ils restaient a écouter, qucnd Tom leur cria de nouveau : « Prenez-moi avec vous, je vous aiderai.

- Ot es-tudonc ?

- Cherchez par terre, du cété d'ou vient la voix. »

Les voleurs finirent par le trouver. « Petit extrait dhomme, lui dirent-ils, comment veux-tu nous étre utile
?

- Vogez, répondi+-i| ijeme g|isserci entre les barreaux de la fenétre dans la chambre du cureé, et je vous
passerai fout ce que vous voudrez.



- Eh bien, soit, dirent-ils, nous dllons te mettre al'épreuve I»

Quandils furent arrivés au pr‘esbg’rér‘e, Tom Pouce se g|issc| dans la chambre, puis il se mit & crier de
toutes se~ forces : « Voulez-vous tout ce qui estici? » Les voleurs effr‘cgés lui dirent : «< Parle plus bas,
tu vas réveiller la maison. s> Mais, faisant comme s'il ne les avait pas entendus, il cria de nouveau : «
Quest-ce que vous voulez ? voulez-vous tout ce qui estici? » La servante, qui couchait dans la chambre a
c6+é, entendit ce bruit ; elle se leva sur son séant et pr‘é’ra I'oreille. Les voleurs avaient battu en retraite 3
enfinils repriren’r courage, et crogcn’r seulement que le pe’ri’r drsle voulait s'amuser aleurs dépens. ils
revinrent sur leurs pas et lui dirent tout bas : « Plus de p|c1isc1n+erie ; passe-nous que|que chose. » Alors
Tom se mit a crier encore du haut de sa téte : « Je vais vous donner tout 3 tendez les mains. »

Cette fois la servante entendit bien clairement ; elle sauta dulit et courut ala por"re. Les voleurs vogqn’r cela
s'enfuirent comme sile diable ett été & leurs trousses ; la servc:n’re, n'entendant p|us rien, alla allumer une
chandelle. Quand elle revint, Tom Pouce, sans étre vy, fut se cacher dans le grenier au foin. La servante,
apreés avoir fureté dans tous les coins sans rien découvrir, alla se remettre aulit et crut quielle avait réve.

Tom Pouce était monté dans le foin et s'y était arrangé un jo|i pe+i+ lit - il comp+0i+ s'y reposer jusqu'au jour
et ensuite retourner chez ses pcr‘en’rs. Mais il devait subir bien d'autres épreuves encore:: tant on a de madl
dans ce monde | La servante se leva dés 'aurore pour donner a manger au bétail. Sa premiere visite fut
pour le grenier au Fourrcge, ou elle pri+ une brassée de foin, avec le pauvre Tom endormi dedans. Il
dormait si fort qu‘il ne s'cpergui‘ de rien et ne s'éveilla que dans labouche d'une vache, qui I'avait pris avec
une poignée de foin. Il se crut d'abord tombé dans un moulin & foulon, mais il comprit bientdt ou il était
réellement. Tout en évitant de se laisser br‘oger‘ entre les dents, il finit par g|isser dans la gorge et dans la
panse. L‘cppcr"l’emenjr lui semblait é+roi+, sans Fené’rr‘e, et on n'y vogqijr ni soleil ni chandelle. Le séjour lui en
c|ép|cisci+ For’r, et ce qui compliquci+ encore sa sifuc’rion, c'est qu‘i| descendait Jroujour‘s de nouveau foin et
que |'equce devenait de p|us en p|us étroit. Emcin, dans sa +err‘eur, Tom s'écriale p|us haut qu'i| pu+ : « Plus

cle Four‘r‘cge I p|us de Four‘r‘cge lJe n'en veux plUS I >

La servante éfci’rjus’remenjr occupée & ce moment & traire la vache ; cette VOix, qu‘e"e entendait sans voir
personne et qu‘e"e reconnaissait pour celle qui I'avait déjé éveillee pendcn+ la nui’r, |‘eFFr‘cgc Jre||emen’r,
qu'e"e sejefo en bas de son tabouret en répcndcn+ son lait. Elle alla en toute hate trouver son maitre et lui

cria: « Ahl grcnd Dieu ! monsieur le curé, la vache qui pcr|e I

—Tues folle! > réepondit le r‘é’rr‘e, et cependant il dlla lui-méme dans I'étable pour s'assurer de ce qui s
P P P P qui s'y

pcssoi’r.

A peine y avait-il mis le pied, que Tom Pouce s'écria de nouveau: « Plus de Four‘r‘cge !je n'en veux p|us | >
La Fr‘cgeur‘ gagna le curé ason Jrour‘, e+, s‘imcgincnf qu'il y avait un diable dans le corps dela vcche, il dit
qu'i| fallait la tuer. On |'cbc|Hi+, etla panse, dans |cque||e le pauvre Tom était prisonnier, fut jefée surle

fumier.

Le petit eut grand ‘peine a se déméler de la, et il commengait & passer la téte dehors, quand un nouveau
malheur l'assaillit. Un loup affamé se jetasur la panse de la vache et 'avala d'un seul coup. Tom Pouce ne
perdit pas courage. « Peut-étre, pensat-il, que ce loup sera traitable. » Et de son ventre, ou il était
enfermé, il lui cria : ce Cher ami |oup. je veux ’r‘enseigner‘ un bon repas a faire.

- Et ot cela ? dit le loup.

— Dans telle et telle maison ; tun'as qu'a te g|isser par |’égou’r de la cuisine, tu trouveras des gé‘ﬂ'ecux, du
lard, des saucisses a bouche que veux-tu. >»

Et il lui désigna trés exactement la maison de son pére.



Le |oup ne se le lit pas dire deux fois ; il s'introduisit dans la cuisine et s'en donna & ceur -joie aux dépens
des provisions. Mais qucnd il fut repu et qu'i| fallut sortir, il était tellement gonﬂé de nourriture, qu'i| ne pu’r
venir a bout de repasser par I'égout. Tom, qui avait compté la-dessus, commenga a faire un bruit terrible
dansle corps du loup, en sautant et en criant de toutes ses forces. « Veux-tu te tenir en repos ? ditle |oup

; tu vas réveiller tout le monde |

- Eh bien | quoi ? répondit le petit homme, tu t'es régalé, je veux m'amuser aussi, moi. » Et il se remit &
crier tant qu'i| pouvc:i’r.

Il finit par éveiller ses pcren+s, qui accoururent et regcrdéren+ dans la cuisine a travers la serrure. Quand
ils virent qu'i| y avait un |oup, ils s’armeérent, lhomme de sa hache et la femme d'une faux. « Reste
derriére, dit Thomme & sa femme quand ils entrérent dans la chambre ; je vais le frapper de mahache, et
sije ne le tue pas du coup, tu lui couperas le ventre. »

Tom Pouce, qui entendait la voix de son pére, se mit & crier : « C'est moi, cher pére, je suis dans le ventre

du loup.

- Dieu merci, dit le pére p|ein de joie, notre cher enfant est retrouvé | dEt il ordonna & sa femme de mettre
la faux de coteé pour ne pas blesser leur fils. Puis levant sa hcche, d'un coup sur la tete il etendit mort le
|oup. et ensui'l’e, avec un couteau et des ciseaux, il lui ouvrit le ventre et en tirale pe+i+ Tom. < Ah| dif-il, que

nous avons étfé inquie’rs de ton sort |
- Oui, pére, j‘ci bequcoup couru le monde ; heureusement me voicirendu a la lumiére.
- Ou as-tudonc éte ?

— Ah ! pére, j'ai été dans un trou de souris, dans la panse d'une vache et dans le ventre d'un loup. Maintenant

je reste avec vous.

- Et nous ne te revendrions pas pour tout 'or du monde | »» dirent ses parents en 'lembrassant et enle
serrant contre leur ceur. Ils lui donnérent a manger et lui firent faire d'autres habits parce que les siens
avaient été gatés pendant son voyage.



